
 

Extracted conditions for Suspension of enjoyment of rights 

Before a State moves to invoke article 4, two fundamental conditions must be met: the 

situation must amount to a public emergency which threatens the life of the nation, and the State 

party must have officially proclaimed a state of emergency. The latter requirement is essential 

for the maintenance of the principles of legality and rule of law at times when they are most 

needed. (Human Rights Committee, General Comment no. 29 on article 4, 2001, para.2). 
មុនពេលរដ្ឋពលើកយកមាត្រា៤មកសំអាង លកខខណ្ឌ ចមបងចំននួេើរត្ររូវតរបំពេញ៖ ស្ថា នភាេត្ររូវ

តរជាពត្ររោះអាសននស្ថធារណ្ៈ តដ្លគំរាមកំតែងអាយុជើវរិត្របពេសជារិនិង រដ្ឋភាគើត្ររូវត្របកាសជាស្ថ
ធារណ្ៈនូវស្ថា នភាេពត្ររោះអាសនន។ ការទាមទារចុងពត្រកាយ ជាភាេចបំាច់ពដ្ើមបើបំពេញពរលការណ៍្
នើរានុកូលនិងនើរិរដ្ឋពៅកនុ ងអំឡុងពេលតដ្លវធិានទាងំេើរមានរត្រមូវការចបំាច់។ 

កំណ្រ់សរំល់៖ មាត្រា៤ គឺជាមាត្រាននករិកាសញ្ញា សតើេើសិេធិត្របជាេលរដ្ឋ (ICCPR)។ មាត្រា
ពនោះតចងអនុញ្ញា រនូវការផ្អា កអនុវរតសិេធិ (restriction of rights) កនុងអំឡុងពេលមានពត្ររោះអាសននជា
ស្ថធារណ្ៈ ដូ្ចជាសង្រ្គា ម។ មាត្រា៤ក៏តចងថា សិេធិមយួចំនួនជាសិេធិដាច់ខារ មិនត្ររូវបានអនុញ្ញា រឲ្យ
ផ្អា កការអនុវរត។  
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